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GAMA CG

QUALITY ASSURANCE

GARCIACAMARA is a certified company according to the
ISO 9001 regulations with respect to our quality assurance
system that covers design, production and marketing of
heat exchangers. Further, the CG range manufactured by
Garcia Camara complies with the new CE regulations cove-
ring safety of machinery 98/37CE, electrical equipment of
low voltage 73/23CE and equipment subjected to pressure
93/27CE.

119\

MANAGEMENT SERVICE

1S0 9001

Sistema de Calidad certificado
N° Reg: 12 100 15063 TMS

CG-2

SISTEMA DE CALIDAD

GARCIACAMARA esta certificada segun la norma ISO
9001 en su sistema de calidad contemplando el disefio, la
fabricacion y la comercializacion de intercambiadores de
calor. Asi mismo la gama CG fabricada por Garcia Camara
cumplen las Directivas Comunitarias de Nuevo Enfoque CE,
Directiva sobre Seguridad de maquinas 98/37CE, Directiva
sobre Equipamiento Eléctrico de Baja Tension 73/23CE y
Directiva de Equipos Sometidos a Presion 93/27CE.

ASSURANCE QUALITE

GARCIACAMARA est certifiée selon la norme 1SO 9001
pour son systéme d’assurance de la qualité, qui contemple
le design, la fabrication et la commercialisation d’échan-
geurs de chaleur. Ainsi la gamme CG fabriquée par Garcia
Camara suit les Directives Communautaires de la Nouvelle
Mise au Point CE, Directive sur la sécurité de machines
98/37CE, les Equipements Electriques & Basse Tension
73/23CE et la Directive d’Equipements Soumis & Pression
93/27CE.

QUALITATSSYSTEM

Das bei GARCIACAMARA angewendete Qualitétssystem
beim Design, der Herstellung und der Vermarktung ihrer
Wérmeaustauscher hat die Bedingungen zur Aufnahme in
die ISO Norm 9001 erfiillt.

Alle Typ CG von Garcia Camara hergestellten Produkte erfi-
llen die 'Gemeinschaftlichen Vorschriften aus neuester
Sicht', der EU in Bezug auf Sicherheit bei Maschinen
98/37CE, elektrischen Anlagen mit Niederspannung
73/23CE und Anlagen, die unter Druck stehen 93/27CE.
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APLICACIONES

Condensadores ventilados especialmente disefiados
para unidades condensadoras de uso industrial, consta de una
gama de 18 modelos que en casi todos los rangos de potencia
existe la posibilidad de escoger modelos con uno o con dos venti-
ladores, lo que permite un campo de aplicaciéon muy amplio.

CARACTERISTICAS

BATERIA.

Construida con tubo de cobre de 3/8" dispuesta al tresbolillo. Aleta
de aluminio corrugada con separaciéon de 3 o de 2.5 mm. Las bate-
rias son sometidas prueba de fugas a 25bares y se suministran
cargadas con gas inerte. Opcionalmente se pueden realizar colec-
tores especiales para multicircuitos y aletas lacadas.
CARROCERIA.

Realizada en chapa de acero galvanizado con separadores para
que cada ventilador actue sobre su parte de bateria evitando inter-
ferencias entre estos, las embocaduras son muy pronunciadas con
el fin de obtener el mayor rendimiento del ventilador. Pintada con
epoxi-poliéster polimerizada en horno en gris RAL 7004. Tornilleria
en acero zincado.

VENTILADORES.

De rotor externo, monofésicos 220v — 50Hz o trifasicos 380/415v
- 50Hz aislamiento clase F con grado de proteccién IP-54.
Montados sobre rejilla metélica acorde a normativa.

ANWENDUNG

Ventilierte Kondensatoren, deren Design speziell fiir den
industriellen Gebrauch in Kondensatoreinheiten konzipiert ist. Es
gibt 18 verschiedene Modelle. Bei fast allen Potenzstédrken kann
zwischen Modellen mit einem oder mit zwei Ventilatoren gewdhlt
werden, was ein breit gefdchertes Anwendungsfeld schafft.

EIGENSCHAFTEN

BATTERIE.

Ausgefihrt in 3/8 Kupferrohren, in versetzter Anordnung, mit
gewellten Aluminiumlamellen, die sich entweder in einem Abstand
von 2,5 oder 3 mm voneinander befinden. Die Batterien werden mit
25 bar auf Lecks geprift und mit Inertgas gefillt, geliefert.
WunschgeméB kénnen Spezialkollektoren fir Mehrfachstromkreise
installiert und die Lamellen lackiert werden.

GEHAUSE.

Es ist aus galvanisiertem Stahlblech, mit Zwischenwénden, damit
die Wirksamkeit von jedem Ventilator auf seinen Bereich der
Batterie beschrénkt wird und Stérungen untereinander vermieden
werden. Das Ansatzstlick ist stark ausgearbeitet, damit die Leistung
des Ventilators so groBB wie méglich ist. Es wird mit Epoxidharz-
Poliester gestrichen, im Brennofen in grau RAL 7004 polimerisiert,
geliefert. Die Schrauben sind aus verzinktem Stahl.
VENTILATOREN. Es gibt einphasige (220V - 50Hz) oder dreiphasi-
ge (380/415V - 50Hz) Ventilatoren, mit externem Motor, Isolierung
der Klasse F und eingebautem Schutz nach IP-54. In Ubereinstim-
mung mit der geltenden Norm werden sie auf Metallgitter montiert,
geliefert.
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APPLICATIONS

Forced air coolers condensers specially designed for
industrial condensing units, composed of 18 models. In practically
all the capacity range you have the possibility to choose between
models with one or two fans, and this permits a wide field of appli-
cations.

CHARACTERICTICS

COIL.

Manufactured with 3/8" copper tube in staggered arrangement.
Corrugated aluminium fins, with fin spacing of 3mm or 2.5mm. The
coils are tested for leaks at 25 bars and are supplied charged with
inert gas. As an option we can supply special collectors for multi-
circuits and lacquered fins.

CASING.

Manufactured with galvanised steel sheet metal with separations so
that each fan functions only on its own section of the coil thus avoi-
ding interferences. The fan connection ring is very wide so as to
obtain a greater fan performance and painted with epoxy-polyes-
ter paint, polymerised with heat, colour grey RAL 7004. Galvanised
steel bolts and fittings.

FANS.

External rotor fans, 1- phase 220V — 50Hz or 3-phase 380/415V —
50Hz, insulation F-rating and protection class IP-54. Supplied with
a protective grid according to current safety regulations.

APPLICATIONS

Condenseurs a air forcé spécialement congu pour des unités de
condensation industriels, avec une gamme de 18 modéles que on
peut choisir dans pratiquement toutes les capacités des model a
simple ou double ventilateur que permet un grand champ de appli-
cations.

CARACTERISTIQUES

BATTERIE.

Construite avec de tube en cuivre de 3/8" en quinconce et des
ailettes en aluminium a séparation de 3 ou 2,5mm. Circuit frigori-
figue avec valve Schréder essaye individualisé a une pression de
25 bars. Le produit et livres déshydratées et pressurisées d’un gaz
inerte. Optionnelle on peut faire collecteurs spéciaux multicircuits
et ailette laques.

CARCASSE.

Réalise en tole d’acier galvanisé avec séparateurs pour que cha-
que ventilateur travaille uniquement sur sa part de batterie évitant
des interférences entre ventilateurs. Les embouchures sont trés
prononcées pour obtenir une plus grande performance aérodyna-
mique de ventilateur. Peint en époxy polyester cuit ou four en gris
RAL 7004. Tous les écrous sont en acier galvanisé.
VENTILATEURS.

De rotor externe, monophasés 220v - 50Hz o triphasés 380/415v
- 50Hz, isolation clase F avec niveaux de protection |IP-54.

GARCIACAMARA
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GAMA CG

FON

PRESTACIONES

Las capacidades de los condensadores, se han probado
segun norma ENV327.

Temperatura ambiente 25°C, temperatura de condensacion
40°C, DT=15K, a nivel del mar con refrigerante R404A.

LEISTUNG

Die Kapazitdt der Luftverdampfer ist gepriift worden, und ist in
Ubereinstimmung mit den Vorschriften der Norm ENV327.
Arbeitstemperatur 25°C, Kondensierungstemperatur 40°C, DT
= 15K, mit Kéltemittel R404A auf Meeresspiegelhdhe.

PERFORMANCES

Condensers performances are tested according to ENV327
norm.

Ambient temperature 25°C, Condensing temperature 40°C,
DT=15K, at sea level with refrigerant R404A.

PUISSANCES

Les puissances dés condenseurs sont testées selon les nor-
mes ENV327.

Température ambiante 25°C, température de condensation
40°C, DT=15K, au niveau de la mer avec réfrigérant R404A.

NOMENCLATURA
[ca 31 M T |
|Gam-a: GG | F = Pintado
& = 5in Pintar
[Models 31 |
M = Motor Monofasico
T = Motor Trifasico
3 = Sin Malor
CG-4 %
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EMLT Euperficie VENTILADORES Wolumen Alelas Freg

MODELD EaPAClonD Area FAMNS Volume FIn  Waighl
wooet B S FEmATosen sonimn | neka, o
MDOELE | . 1 1 . 1 ]
MODELL Kl mEwh W A nx@  dBAIIOMI i Sep.omm. Ka
CGOs 4818 47z [E) 1300 /a 0.23 1300 36 2.0 3 12
CGoG 5.823 5.008 a2 2300 130 .55 1x350 38 2.0 5 i7
cGoT 7AT? | RABE M3 #0013 055 1%350 g1 X 3 14
CG0g 9.238 7945 153 2600 150 i E 22300 34 34 3 25
CG10 9.354 B.053 137 000 160 .71 12200 3G 32 3 23
GG 105798 0.2856 165 3300 160 0.1 1x400 36 ar 3 26
CG12 TETD | 10,044 | 165 4500 260 1.1 w350 4 15 3 X
CG13 2763 | 10478 | 247 3000 160 .71 100 36 54 5 &
CG1d 454 | 12370 | 2148 4400 260 I.1 Jw3al 41 4.8 3 3
CG19 18773 | 16150 | 274 GO0 a0 14 Al 349 6,4 4 45
cez1 21491 1HETS | B2 EODD | BED 175 TuE00 a5 7 55 a3
G2 21595 | 18572 | X0 Ga00 320 14 2xa00 3 74 & &)
G5 2352 21882 | 494 Gaon 320 14 ERL N ] 9.8 3 53
CG26 25783 | 23482 | M6 8000 BED 1.75 1 X500 47 9.0 25 55
CG30 Z3B12 | 25638 | 468 3500 1270 23 AL 5 9.2 25 73
CiG31 H58 ) 26042 | B3 7300 Bel 1.75 1x500 47 126 25 66
CG36 066 | 3017 | T 2600 120 25 Zxdal a1 132 25 Be
CGsz S5 e | B TR0 1.74] ] s a0 16,1 25 1089
GGE3 B2&57 | 53.885 | 1247 1400 1.720 35 w300 a0 231 25 132
MO0 & E H E F [s] [-ouT
CGos 45 247 470 200 R 17 LE
CG06 568 542 520 225 325 17 7 |
(Bl hEd g4z 420 225 325 17 17
CG0g BES 342 370 200 300 17 i7 |
CG10 G G4z 520 240 345 &4 24
CG11 fifd Bd2 520 240 35 & & |
CG12 1088 1042 420 225 25 17 7
CG13 it fid? 320 24 B3 4 = |
CG14 1088 1042 420 225 325 17 17
CGE1g 1080 1022 320 240 M5 T iy |
CG21 i 342 gz 330 430 1-18 T
CG22 1300 1242 520 240 24 1-18° il |
CG25 1305 1242 520 240 35 -3 1-178"
CG26 a0 a4z a2z 330 440 I-1/8" i |
e 1300 1742 520 05 451 1-1/8° e
CG31 B0 A4z B2 330 a3 18" R
GG3G 1306 1222 G20 305 43 1-38° 118"
GG52 1721 1842 g22 330 430 1-5@° 1-38 |
CGE3 1735 1642 a2z 330 430 1-5a° 1-3%

i

GARCIACAMARA

El fabricante se reserva todos los derechos de realizar cualquier modificacion sin previo aviso
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armieende - 3090,

SOMLE, Covndenising

Temp. condensacion SOFz, DOT-207, Allilud 1000m, termperafore -S040, DT-20% heigh! above Ses beved 10000

de 3 tabla kr 0,96

de 3 tabla bdt 1,33

da la tabla Fam {38,

ek Ikl Fad 0,92,
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From tebée Fat 1,33
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Frorn bk Fol 1,97
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EXAMPLE DE SELECTION
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Manmilbernperalo
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Tabals Fr 06
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Tofseelk: Fowrn .98
Tofid®: Fw 0,592

s
1 =TI EERW G Nhbnlell €321
(LA LA 0 IEFEW Dewablies Molell 000
1-C0-6.2 CG

CG-6

1000,

Sedon |atalble Fr0,96
Sedon |atalble Fdt 1,23
Sidlcan Lin bikak Fonme 1,598
Sdoan Ly basfake: Fial QLR

T4 s - . - .
LN <20ESEW Un sglectimne (05G22

ETE R R LR LR i

GARCIACAMARA




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFd5a5c0c1b41c0020c778c1c40020d488c9c8c7440020c5bbae300020c704d5740020ace0d574c0c1b3c4c7580020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558c5ec00200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee563d09ad8625353708d2891cf30028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c4fbf65bc63d066075217537054c18cea3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


